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לְדָוִ֗ד1
Untuk-Daud
H1732

יל שְׂכִּ֥ מַ֫
Maskil
H4905

י אַשְׁרֵ֥
Berbahagialah
H0835

נְֽשׂוּי־
yang-diampuni
H5375

שַׁע פֶּ֗
pelanggaran
H6588

כְּס֣וּי
yang-ditutupi
H3680

ה׃ חֲטָאָֽ
dosanya
H2401

Dari Daud. Nyanyian pengajaran. Berbahagialah orang yang diampuni pelanggarannya, yang dosanya ditutupi!

ׁרֵי2 שְֽ אַ֥
Berbahagialah
H0835

ם אָדָ֗
manusia
H0120

א ֹ֤ ל
tidak
H3808

ב יַחְשֹׁ֬
memperhitungkan
H2803

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

ל֣וֹ
kepadanya

ן עָוֹ֑
kesalahan
H5771

ין וְאֵ֖
dan-tidak-ada
H0369

בְּרוּח֣וֹ
dalam-rohnya
H7307

רְמִיָּה׃  
tipu-daya

Berbahagialah manusia, yang kesalahannya tidak diperhitungkan TUHAN, dan yang tidak berjiwa penipu!

י־3 כִּֽ
Ketika

הֶ֭חֱרַשְׁתִּי
aku-berdiam-diri

בָּל֣וּ
hancur
H1086

עֲצָמָי֑
tulang-tulangku
H6106

י שַׁאֲגָתִ֗ בְּ֝
karena-teriakan-ku
H7581

כָּל־
sepanjang
H3605

הַיּֽוֹם׃
hari
H3117

Selama aku berdiam diri, tulang-tulangku menjadi lesu karena aku mengeluh sepanjang hari;

י 4 ׀כִּ֤
Sebab

יוֹמָם֣
siang
H3119

֮ וָלַיְלָה
dan-malam
H3915

ד תִּכְבַּ֥
berat
H3513

י עָלַ֗
atasku

ךָ דֶ֥ יָ֫
tangan-Mu
H3027

ךְ נֶהְפַּ֥
berubah
H2015

י לְשַׁדִּ֑
getahku
H3955

נֵי בְּחַרְבֹ֖
dalam-kekeringan
H2725

יִץ קַ֣
musim-panas
H7019

לָה׃ סֶֽ
Sela
H5542

sebab siang malam tangan-Mu menekan aku dengan berat, sumsumku menjadi kering, seperti oleh teriknya 
musim panas. S e l a

י5 חַטָּאתִ֨
Dosaku

יעֲךָ֡ אוֹדִ֪
aku-beritahukan-kepada-Mu
H3045

נִי֤ וַעֲוֹ֘
dan-kesalahanku
H5771

א־ ֹֽ ל
tidak
H3808

יתִי כִסִּ֗
aku-sembunyikan
H3680

רְתִּי אָמַ֗
aku-berkata
H0559

אוֹדֶ֤ה
aku-mengaku
H3034

עֲלֵי֣
tentang

פְשָׁ֭עַי
pelanggaranku
H6588

לַיהוָה֑
kepada-TUHAN
H3068

ה וְאַתָּ֨
dan-Engkau

אתָ שָׂ֤ נָ֘
mengampuni
H5375

ן עֲוֹ֖
kesalahan
H5771

י חַטָּאתִ֣
dosaku

לָה׃ סֶֽ
Sela
H5542

Dosaku kuberitahukan kepada-Mu dan kesalahanku tidaklah kusembunyikan; aku berkata: "Aku akan mengaku 
kepada TUHAN pelanggaran-pelanggaranku," dan Engkau mengampuni kesalahan karena dosaku. S e l a
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עַל־6
Oleh-karena

את ֹ֡ ז
ini
H2063

ל יִתְפַּלֵּ֬
berdoa
H6419

כָּל־
setiap
H3605

יד  ׀חָסִ֨
orang-saleh
H2623

֮ אֵלֶיךָ
kepada-Mu
H0413

לְעֵת֪
pada-waktu
H6256

א ֹ֥ צ מְ֫
Engkau-berkenan
H4672

ק רַ֗
hanya
H7535

לְשֵׁ֭טֶף
banjir
H7858

מַיִ֣ם
air
H4325

ים רַבִּ֑
banyak

יו לָ֗ אֵ֝
kepadanya
H0413

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

יעוּ׃ יַגִּֽ
akan-sampai
H5060

Sebab itu hendaklah setiap orang saleh berdoa kepada-Mu, selagi Engkau dapat ditemui; sesungguhnya pada 
waktu banjir besar terjadi, itu tidak melandanya.

ה 7 ׀אַתָּ֤
Engkau

תֶר סֵ֥
persembunyian

֮ לִי
bagiku

ר מִצַּ֪
dari-kesusahan

נִי צְּרֵ֥ תִּ֫
Engkau-melindungi-aku
H5341

רָנֵּ֥י
nyanyian-nyanyian
H7438

ט פַלֵּ֑
pembebasan
H6405

תְּס֖וֹבְבֵנִ֣י
Engkau-mengelilingi-aku
H5437

לָה׃ סֶֽ
Sela
H5542

Engkaulah persembunyian bagiku, terhadap kesesakan Engkau menjaga aku, Engkau mengelilingi aku, sehingga 
aku luput dan bersorak. S e l a

ילְךָ֨ 8 ׀אַשְׂכִּֽ
Aku-mengajar-mu

אוֹרְךָ֗ וְֽ
dan-menunjukkan-kepadamu

רֶךְ־ בְּדֶֽ
jalan
H1870

ז֥וּ
ini
H2098

תֵלֵךְ֑
engkau-tempuh
H3212

יעֲצָ֖ה אִֽ
aku-menasihati
H3289

עָלֶי֣ךָ
kepadamu

י׃ עֵינִֽ
mataku

Aku hendak mengajar dan menunjukkan kepadamu jalan yang harus kautempuh; Aku hendak memberi nasihat, 
mata-Ku tertuju kepadamu.

אַל־9
Jangan
H0408

הְי֤וּ  ׀תִּֽ
kalian-menjadi
H1961

כְּס֥וּס
seperti-kuda

֮ כְּפֶרֶד
seperti-bagal
H6505

אֵ֤ין
tidak-ada
H0369

ין בִ֥ הָ֫
pengertian
H0995

תֶג־ בְּמֶֽ
dengan-kekang
H4964

וָרֶ֣סֶן
dan-tali-kendali
H7448

עֶדְי֣וֹ
perhiasannya
H5716

לִבְל֑וֹם
untuk-mengekang
H1102

ל בַּ֝֗
tidak
H1077

ב קְרֹ֣
mendekat
H7126

יךָ׃ אֵלֶֽ
kepadamu
H0413

Janganlah seperti kuda atau bagal yang tidak berakal, yang kegarangannya harus dikendalikan dengan tali les 
dan kekang, kalau tidak, ia tidak akan mendekati engkau.

ים10 רַבִּ֥
Banyak

ים מַכְאוֹבִ֗
penderitaan
H4341

ע שָׁ֥ לָרָ֫
bagi-orang-jahat
H7563

חַ וְהַבּוֹטֵ֥
tetapi-yang-percaya
H0982

בַּיהוָה֑
kepada-TUHAN
H3068

סֶד חֶ֝֗
kasih-setia

נּוּ׃ יְסוֹבְבֶֽ
mengelilinginya
H5437

Banyak kesakitan diderita orang fasik, tetapi orang percaya kepada TUHAN dikelilingi-Nya dengan kasih setia.

שִׂמְח֬ו11ּ
Bersukacitalah
H8055

יהוָה֣ בַֽ
dalam-TUHAN
H3068

וְגִ֭ילוּ
dan-bersorak-sorailah
H1523

ים צַדִּיקִ֑
hai-orang-benar
H6662

ינוּ וְהַ֝רְנִ֗
dan-bergembiralah

כָּל־
semua
H3605

יִשְׁרֵי־
yang-lurus
H3477

ב׃ לֵֽ
hati

Bersukacitalah dalam TUHAN dan bersorak-soraklah, hai orang-orang benar; bersorak-sorailah, hai orang-orang 
jujur!
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